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Thank you for purchasing your new POINT AIR PURIFIER. These
operatinginstructions will help you use it properly and safely. We
recommend thatyou spend some time reading this instruction manual
inorder that you fully understand all the operational features it offers.
Read all the safetyinstructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.

[NOJ

Takk for at du Kjgpte ditt nye POINT LUFTRENSER. Denne bruksanvisningen
vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate. Vi anbefaler at du
tar deg tid til 3 lese gjennom hele bruksanvisningen for a bli fortrolig med
alle funksjonene som tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk,
og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig

referanse.

[ FIJ

Kiitos, kun valitsit uuden POINT ILMANPUHDISTIN. Ndmd kdyttoohjeet
opastavat sinua kdyttdmdan laitetta oikein ja turvallisesti. On suositeltavaa
kayttdd aikaa tdmdn kdyttdoppaan lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin, mitd
toiminnallisia ominaisuuksia tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet
huolellisesti ennen laitteen kdyttdad ja sdilyta kdyttdopas mydhempda
kdyttod varten.

D

Tak for kgbet af dit nye POINT LUFTRENSER. Disse brugervejledninger
hjelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert. Vi anbefaler, at du
lzeser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse af hvardan alle
funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug, og
gem denne brugervejledning til senere brug.

[ SE J

Tack for att du har kopt ditt nya POINT LUFTRENARE. Denna
bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sdkert och korrekt sdtt.
Vi rekommenderar att du tar dig tid att |dsa igenom denna bruksanvisning
for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den erbjuder. Las noga
igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvandning och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
STATEMENT

- With the technological innovation and improvement of
the product, the product manual contents of the same
model as this product may be changed, and the updated
parts will not be further notified.

- All the illustrations shown in this manual are based on
the appearance of the standard model purifier. They are
forillustrative purposes only. The actual appearance of
the purifier is subject to the purchased product.

- Due to product improvement, some of the parameters
may be changed. The changed parameters have no
retroactive effect on this product. Please refer to the
product nameplate parameters.

- If there is any change in the content of this manual, our
company will make announcement through the official
website of the company without further notice one by
one, and unless otherwise stated in the notice of
announcement, the content of the change shall not be
retroactive to this product in principle.

CAUTION

- Read rules for safe operation and instructions carefully.



- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

WARNING

- To reduce the risk of fire or electric shock, do not use this
fan with any solid-state speed control device.

- Must be repaired by professionals.

- When moving, cleaning or disassembling the purifier, it
must be stopped and disconnected from the power

supply.

- It is forbidden to replace the power cord without
authorization. If the power cord is damaged, it must be
replaced by a professional of its manufacturer,
maintenance department or similar department in order
to avoid danger.

- Filter needs to be replaced regularly. To change the filter,
please contact the qualified service provider authaorized by
our local company.



- Do not operate with wet hands.

- Do not press hard on the top control panel of the machine.
- Do not place items on the top of the machine.

- Do not insert foreign objects into the air inlet and outlet.

- Prohibit the storage of flammable and explosive gases at
the place where the purifier is used.

- Avoid long-term direct sunlight.

- Do not use the appliance in high-moisture areas such as
bathrooms, where water exposure is likely.

- Do not place this machine on a slope or other uneven
places.

- Do not use this machine oily or smoky environments such
as kitchens.

- Do not use this machine outdoors.



PRODUCT OVERVIEW

Control & ——
Display Areas

Air outlet grille

The upper —————
part of
the purifier
Dust sensor S ;ﬁj o Power cord

=
m%——— Back cover
plate

LOCK-UNLOCK
switch

B Part List

Main unit Protective bag

@ NOTE
The pictures contained in the Manual are for reference only, and please be subject
to the physical product in the packing box.



PRODUCT INSTALLATION

B Assembly procedures

1. Flip the LOCK-UNLOCK switch.




3. Take out the filter component.

4. Remove the protective film of the filter component.

5. Put in the filter component.




6. Place the upper part of the purifier onto the air inlet grille.

7. Flipping the LOCK-UNLOCK switch.
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OPERATION INSTRUCTIONS

B Control Panel

Intelligent Hosting

—F— ) lonizer button
button / e oo \‘
Child Lock Mode Switch
button & @ button

Light button
On/Standby

CHILD LOCK MODE
(Press 3s)
B Q
DIMMER
(Press 3sto
reset filter) |

Wind Speed Key
button

button

Function

. Intelligent Hosting
~  button

CHECK Child Lock button

(Press 3s)

owvee Light button
(Press 3s to
reset filter)

() on/Standby button

POWER

Z% lonizer button

PLASMA

@ Mode Switch
button

MODE

&), Wind Speed Key
button

SPEED

\

Function description

« When air quality is poor, the purifier will automatically
start. When air quality remains good, it will enter
standby mode.

 Enable/disable the child lock function.

 Adjust key-light brightness and switch the ambient
light on/off.

» On/Standby button
» Enable/disable the lonizer function
» Note: The lonizer function is to inactivate harmful substances

such as planktonic fungi and viruses in the air to help purify
the air.

« Switch the running mode to Turbo mode and Sleep mode.

« Adjustable 1~12 speed wind speed, click the button to increase
the gear, long press to continuously increase the gear.

1




B Display Panel

Function Function description

G + Smart-hosting mode indicator light

5 « Child lock light

* Integrated display area

* Filter replacement indicator

« When the light is on, the user is reminded to replace the filter.
In this case, replace the filter by referring to the follow-up
procedure of replacing the filter component.

&

+ Turbo mode light.
« Turbo mode light. The Turbo mode is with the highest fan speed.

+ Sleep mode indicator light.
+ Sleep mode indicator light. When in sleep mode, it is quiet, the
indicator light will be off later.

&

I « Dust sensors measure the concentration of particulate matter
Hg/m (PM2.5) in the air.
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B Trial operation

@ NOTE

In case of continuous electricity, enter the working mode before the standby state,
after each power on.

The appliance is connected to the power again after unexpected power outage (when
the power is off or the power cord is unplugged during normal operation), and then
restores to the working state before the power outage.

1 Preparations 2 Switch
Power on for the first time, the Press the On/Standby Button.
display panel flashes for 1s, and then
the screen is turned off. The
appliance enters standby mode.

s ~
Flash for 1s / \
N\ /
3 Preheat 4 Work
The PM2.5 sensor enters the The purifier is powered on for the first
preheating state, and the PM2.5 time and then enters the Manual
indicator flashes after 10 seconds. Mode.

PM2.5 quality indicator

13



CLEANING AND MAINTENANCE

B Body cleaning
@ NOTE
Be sure to turn it off before any maintenance, and cut off power.

1 Main machine
Wipe the body with a soft towel.

2 Airinlet grill
Remove the air inlet grill, vacuum up dust with a vacuum cleaner, and wipe
it with a cloth.

14



Il Dust sensor lens

1 Open the back cover plate, and wipe the dust sensor lens with a cotton swab.

5 W [0

I

B Cleaning of the filter components

It is recommended to clean the filter component at least once every two weeks.
The cleaning cycle can be based on the usage environment. In heavily polluted
environments, the filter should be cleaned more frequently.

1 Unplug the appliance, and take out the filter component.

2 Vacuum the dust or wipe it with a dry cloth.

15



3 Assemble the filter component, and plug in the purifier.

B Replacement of the filter components

1 Filter model(Included): FC-50F1.

3 Install a new filter.

16

2 When the filter replacement light is
on, it reminds that the filter
component should be replaced.

4 Start up the purifier and long press
filter reset button for 3s, reset the
filter component.

0

\ DIMMER
(Press 3s to
\_ reset filter) /

-~



TROUBLESHOOTING

* The performance parameters listed in the table are measured at the factory and are
for reference only.

« Due to product improvements, the parameters may be subject to change. Please
refer to the product nameplate for the specific parameters.

« The applicable area is calculated based on the theoretical value of (0.07~0.12)
multiplied by the CADR of particulate matters. However, the applicable area may
vary depending on factors such as the environmental conditions and indoor
pollution levels.

« Purification principle: The air purifier's fan draws in air and filters it through the
built-in filter, primarily removing dust particles (such as PM2.5) for purification
purposes.

17



SPECIFICATIONS :
Product model : POAP500

Rated voltage : 220-240V~

Rated frequency : 50/60Hz

Rated power : 45W

CADR (particulate matter) : 500m?3/h

Noise : <66dB

18



The appliance must not be disposed of with regular household waste. At the end of
its service life, the appliance must be properly delivered to a collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By Collection and recycling of old
appliances, you are making an important contribution to the conservation of our

natural resources and provide for environmentally sound and healthy disposal.

19



Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norge:

https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000

20



VIKTIGE SIKKERHETS INSTRUKSJONER
Produktinformasjon

- Ettersom dette produktet kontinuerlig forbedres, kan
innholdet i denne handboken for samme modell endres
uten saerskilt varsel.

- Alle illustrasjoner i denne bruksanvisningen er basert pa
standardmodellen og er kun til referanse. Det faktiske
utseendet pa luftrenseren din kan avvike fra
illustrasjonene.

- Pa grunn av kontinuerlige produktforbedringer kan
enkelte tekniske parametere endres. Slike endringer har
ikke tilbakevirkende kraft for produkter som allerede er
kjigpt. Se merkeetiketten pa produktet for de faktiske
parameterne.

- Hvis innholdet i denne handboken oppdateres, vil
selskapet vart publisere dette pa var offisielle nettside.
Med mindre annet er angitt, gjelder slike endringer ikke
med tilbakevirkende kraft for produkter som allerede er
solgt.

FORSIKTIG

- Les alle sikkerhetsregler og bruksanvisningen ngye far
bruk.

21



- Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller av personer som mangler erfaring og
kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller
instruksjoner om bruken av apparatet av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet.

- Barn bgr holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker
med apparatet.

ADVARSEL

- For a redusere faren for brann eller elektrisk stgt, ma du
ikke bruke dette apparatet med noen elektronisk
hastighetskontroll.

- Reparasjoner ma kun utfgres av kvalifisert
servicepersonell.

- SIa alltid av luftrenseren og koble den fra
stremforsyningen fgr du flytter, rengjgr eller demonterer
den.

- Ikke bytt ut stremledningen selv. Hvis strgamledningen er
skadet, ma den byttes ut av produsenten, en
servicerepresentant eller annet kvalifisert personell for 3
unnga fare.

22



- Filteret ma byttes regelmessig. Bruk kun kompatible
erstatningsfiltre av riktig modell, som angitt i denne
bruksanvisningen eller pa produktetiketten.

- Ikke bruk apparatet med vate hender.
- Ikke trykk hardt pa det gverste kontrollpanelet.
- Ikke plasser gjenstander oppa apparatet.

- Ikke stikk fremmedlegemer inn i luftinntaket eller
luftutlgpet.

- Ikke bruk luftrenseren pa steder der brennbare eller
eksplosive gasser lagres.

-Unnga a utsette apparatet for direkte sollys i lengre
perioder.

- Ikke bruk apparatet i sveert fuktige rom, som bad, der det
kan bli utsatt for vann.

- Ikke plasser apparatet pa en skraning eller annen ujevn
overflate.

- Ikke bruk apparatet i oljete eller r@ykfylte omgivelser, som
for eksempel pa kjgkken.

- Ikke bruk apparatet utendgars.

23



PRODUKTOVERSIKT

Kontroll og ——— Luftutlgpsgitte
displaypanel
Den gvre ————
del av
luftrenseren
Stevsensor R, i ?‘— Stremledning
—
E% Bakre
dekselplate

LAS/LAS OPP
bryter

e s Airinlet grille

B Dele liste

Hovedenhet Beskyttelsespose

® MERK

Bildene i denne bruksanvisningen er kun veiledende. Det faktiske produktet i
esken kan avvike.

24



PRODUKT INSTALLASJON

B Monteringsprosedyre

1. Vri LAS/LAS OPP-bryteren til LAS OPP-posisjonen.

2. Loft og fjern den gvre delen av luftrenseren.

25



3. Ta ut filterenheten.

4. Fjern og kast beskyttelsesfilmen fra filteret.

x\://

5. Sett filterenheten tilbake i luftrenseren.

26



6. Place the upper part of the purifier onto the air inlet grille.Sett den gvre delen av
luftrenseren tilbake pa luftinntaksgitteret, og pass pa at den er riktig justert.

7. Vri LAS / LAS OPP-bryteren til LAS-posisjonen.

G5
(Y
@ Q Q 4 @ Q Q
@ @ Q Q @ @ Q Q
© o [ [ © o o
@ @ Q Q 4 @ Q Q
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BETJENINGSINSTRUKSJONER

B Kontrollpanel

Auto- /> & lonisatorknapp
modusknapp / w L \
Barnelasknapp —— (& ™ Modusknapp
\ C:-:;;ESLSSC)K MODE /
Lysknapp O i Viftehastighetsknapp
Pa/Standby- \ et !
knapp

Funksjon Funksjonsbeskrivelse

« Nar luftkvaliteten er darlig, slar luftrenseren seg pa og justerer
seg automatisk.

« Nar luftkvaliteten forblir god, gar luftrenseren i hvilemodus eller
lav-hastighetsmodus.

1;3 Auto-modusknapp

& . « Aktiverer eller deaktiverer barnesikringsfunksjonen for a
oo Barnelasknapp . o L
(Press 39 forhindre utilsiktet betjening.

* Justerer lysstyrken pa knappebelysningen.
DIMMER LySknapp J . y v P . PP y g
(Press 3510 « Slar omgivelseslyset pa eller av.

reset filter)

I .
O Pa/Standby-knapp |« Slar luftrenseren pa eller i standby-modus.
POWER
« Aktiverer eller deaktiverer ionisatorfunksjonen.
% ,  Merk: lonisatoren bidrar til a inaktivere skadelige luftbarne
® |onisatorknapp . ; e e
PLASA stoffer som planktonsopp og visse virus for a bista med
luftrensingen.

™ Modusknapp + Veksler mellom Turbomodus og Dvalemodus.

MODE

R « Justerer viftehastigheten fra niva 1 til 12.
“ Viftehastighetsknapp | * Trykk kort for a gke hastigheten med ett niva.
e « Trykk og hold for & gke hastigheten kontinuerlig.

28




B Display Panel

3 C___J R i
A
| —_— S |
o I vt
mO O % 1
: @:J C‘?"/ @ 3
( Indikator Indikatorbeskrivelse A
m + Auto-modusindikator
|‘E‘| * Barnesikringsindikator
-z . el di
AN Numerisk display
Indikator for filterbytte
@3 « Lyser for a minne deg pa a bytte filteret.
 Nar dette lyset tennes, bytt filteret i henhold til instruksjonene
for «Bytte av filter» i denne handboken.
@ « Indikator for turbomodus.
& « Turbo-modusen har hgyest viftehastighet.
« Indikator for sovemodus.
@ * Nar jeg eridvalemodus, vil det vere stille, LED-lyset vil vaere
av senere.
3 PM2.5-indikator
Hg/m i i ; ; 3
* Viser konsentrasjonen av svevestgv (PM2.5) i luften, i pg/m
J
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I Oppstart og drift

@® MERK

Hvis luftrenseren forblir tilkoblet, vil den starte i den sist brukte driftsmodusen nar du
slar den paigjen.

Hvis strgmmen blir brutt (for eksempel pa grunn av strgmbrudd eller at stgpselet
trekkes ut under drift) og deretter gjenopprettes, vil luftrenseren automatisk g
tilbake til driftsmodusen den var i fgr avbruddet.

1 Klargjaring 2 Sla pa
Nar luftrenseren kobles til Trykk pa Pa/Standby-knappen.
stremforsyningen for fgrste gang,
blinker displaypanelet i omtrent 1
sekund og slas deretter av. Apparatet
gar deretter i standby-modus.

[Blinker i 1 sek] : N
Flash for 1s / \
N\ /
~ -
3 Forvarming av sensor 4 Betjening
PM2.5-sensoren gar inn i en Luftrenseren slas pa for farste gang
forvarmingstilstand. og gar deretter inn i Manuellmodus.

PM2.5-indikatoren vil begynne a
blinke etter omtrent 10 sekunder.

PM?2 .5-indikator

30



RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

B Rengjgring av enheten

@ MERK

Sla alltid av luftrenseren og trekk ut stgpselet fra stikkontakten far rengjgring eller
vedlikehold.

1 Hovedenhet
Tark av utsiden med en myk, tarr klut.

2 Luftinntaksgitter
Fjern luftinntaksgitteret, stgvsug bort stgvet, og tark deretter av med en
myk klut om ngdvendig.

31



B Linse til stavsensor

1 Apne bakdekselet og tark forsiktig av stgvsensorlinsen med en ren, tarr
bomullspinne.

5 T [0

!D Wﬂ]]]

T

B Rengjgring av filterenheten

Det anbefales a rengjgre filteret minst én gang annenhver uke. Juster
rengjgringsintervallet i henhold til luftkvaliteten og hvor ofte du bruker
luftrenseren. | svaert forurensede omgivelser, rengjor filteret oftere.

1 Sla av luftrenseren, trekk stgpselet ut av stikkontakten og fjern filterenheten.

2 Fjern stgv fra filteroverflaten med en st@vsuger eller tgrk farsiktig av med en
tarr klut.

32



3 Sett pa plass filterenheten og kaoble til luftrenseren igjen.

B Bytte av filteret

1 Filtermodell (inkludert): FC-50F1. 2 Nar filterbytteindikatoren lyser, betyr
det at filteret skal byttes.

7 ~N
/ \
C
(&)
\ /

3 Sla av luftrenseren, trekk ut 4 Sla pa luftrenseren igjen, og trykk og
st@pselet, fjern det gamle filteret og hold inne Filter Reset-knappeni 3
installer et nytt filter av samme sekunder for a tilbakestille
modell. filterindikatoren.

0

\ DIMMER |
(Press 3s to
\ reset filter) /

~
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MERKNADER OM YTELSE

* Ytelsesparametrene som er oppfart i denne tabellen, er malt pa fabrikken og er kun
til referanse.

 Pa grunn av kontinuerlige produktforbedringer kan disse parameterne endres. Se
produktklassifiseringsetiketten for ngyaktig informasjon.

- Det aktuelle gulvarealet beregnes ved hjelp av en teoretisk koeffisient (0,07-0,12)
multiplisert med CADR for partikler. Det faktiske dekningsomradet kan variere
avhengig av miljgforhold og forurensningsnivaer innendgrs.

* Renseprinsipp: Viften inne i luftrenseren trekker inn luft og fgrer den gjennom det
innebygde filteret, og fjerner primaert stgvpartikler (som PM2,5) for a bidra til a
rense luften.
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SPECIFICATIONS :
Produktmodell : POAP500
Nominell spenning : 220-240V~
Nominell frekvens : 50/60Hz
Nominell effekt : 45W
CADR (partikler) : 500m3/h

Stgy : <66dB

35



Dette symbolet pa produktet eller i bruksanvisningen betyr at ditt elektriske og

elektroniske utstyr skal avhendes ved endt levetid, atskilt fra husholdningsavfallet.

Det finnes egne innsamlingsordninger for resirkulering i EU.

For mer informasjon, kontakt lokale myndigheter eller forhandleren der du kjgpte

produktet.
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
Tuotetiedot

- Koska tuotetta kehitetadn jatkuvasti, tamadn
kayttoohjeen sisaltd voi muuttua ilman erillista
iimoitusta.

- Kaikki taman kayttooppaan kuvat perustuvat vakiomalliin
ja ovat vain viitteellisid. IImanpuhdistimesi todellinen
ulkonakd saattaa poiketa kuvista.

- Jatkuvan tuotekehityksen vuoksi jotkin tekniset tiedot
saattavat muuttua. Tallaiset muutokset eivat koske
takautuvasti jo ostettuja tuotteita. Tarkista tuotteen
todelliset tiedot sen arvokilvesta.

- Jos taman kayttdoppaan sisaltoon tulee paivityksid,
yrityksemme julkaisee ne virallisella
verkkaosivustollamme. Ellei toisin mainita, tallaiset
muutokset eivat koske takautuvasti jo myytyjd tuotteita.

VAROITUS

- Lue kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet huolellisesti ennen
kdyttoa.

- Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan
lukien lapset) kayttoon, joiden fyysinen, aistillinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut, taijoilla ei ole
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kokemusta ja tietoa laitteen kaytostd, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil¢ valvo heitd tai ole
opastanut heita laitteen kdytdssa.

- Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he leiki
laitteella.

VAROITUS

- Vahentddksesi tulipalon tai sahkodiskun vaaraa, dla kaytd
laitetta minkadn puolijohdenopeudensadtimen kanssa.

- Korjaukset saa antaa vain patevan huoltohenkildston
tehtdvaksi.

- Sammuta puhdistin aina ja irrota se pistorasiasta ennen
sen siirtamistd, puhdistamista tai purkamista.

- Ald vaihda virtajohtoa itse. Jos virtajohto on vaurioitunut,
valmistajan, sen huoltoedustajan tai muun vastaavan
pdatevyyden omaavan henkildn on vaihdettava se
vaaratilanteen valttamiseksi.

- Suodatin on vaihdettava sddnndéllisesti. Kaytd vain
yhteensopivia ja oikean mallisia vaihtosuodattimia, jotka
on mddritelty tassa kayttdoppaassa tai tuotteen
etiketissa.

- Ald kayta laitetta marin kasin.
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- Ald paina voimakkaasti yldosan ohjauspaneelia.
- Ald aseta mitdan esineitd laitteen paalle.
- Ald tyonnd vieraita esineitd ilmanotto- tai poistoaukkoon.

- Al kayta puhdistinta tiloissa, joissa sdilytetaan
tulenarkoja tai rajahtdvia kaasuja.

- Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle pitkaksi aikaa.

- Ald kayta laitetta tiloissa, joissa on korkea kosteus, kuten
kylpyhuoneissa, joissa se voi altistua vedelle.

- Al aseta laitetta kaltevalle tai muulle epatasaiselle
pinnalle.

- Al5 kayta laitetta 6ljyisissa tai savuisissa ympadristoissa,
kuten keittigssad.

- Ald kayta laitetta ulkona.
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

Ohjaus & —— ——————— Poistoilmasdleikkd
nayttépaneeli
Puhdistimen ——
ylempi osa
Polysensori — L3 3“— Virtajohto

Takakansi

Lukituskytkin

[Iman
ottosaleikkd

B Osien luettelo

Padyksikko Suojapussi

@ HUOM.
Tdmadn kayttéoppaan kuvat ovat vain viitteellisid. Pakkauksessa oleva tuote
saattaa poiketa kuvista.
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TUOTTEEN ASENNUS

B Kokoamisohje

1. Kadnna lukituskytkin auki-asentoon.
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3. Ota pois suodatinkokoonpano.

x\—_//

5. Aseta suodatinkokoonpano takaisin ilmanpuhdistimeen.
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6. Aseta puhdistimen yldosa takaisin ilmanottoritilan pddlle ja varmista, ettd se on
kohdistettu oikein.

7. Kdanna lukituskytkin lukittu-asentoon.

G5
(Y
@ Q Q 4 @ Q Q
@ @ Q Q @ @ Q Q
© o [ [ © o o
@ @ Q Q 4 @ Q Q
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KAYTTO OHJEET

B Ohjauspaneeli

Automaattitila-

i %& lonisointipainike
painike w oL \‘
Lapsilukon painike —— [ ™) «——— Tilapainike
\ CHILD LOCK MODE
(Press 3s)
Valon painike 3 PR3

Paalle/Valmiustila-

-Or & Tuulettimen
\ (Press 3510 | ree0 nopeuspainike

reset filter)

painike

Toiminto

Automaattitilan
' painike

=

CHILD LOCK
(Press 3s)

Lapsilukkopainike

o Valopainike
(Press 3s to
reset filter)

Iy Virta-
rower  /valmiustilapainike

& lonisaattorin painike

PLASMA

™ Tilapainike

MODE

< Tuulettimen
s NOPeUspainike

Toimintojen kuvaus

 Kunilmanlaatu on huono, ilmanpuhdistin kdynnistyy ja sddtyy
automaattisesti.

« Kun ilmanlaatu pysyy hyvand, ilmanpuhdistin siirtyy valmius- tai
matalanopeus-tilaan.

» Kytkee lapsilukon pddlle tai pois pddltd estddmddn
tahattoman kdyton.

 Sdatdd painikkeiden taustavalon kirkkautta.
« Kytkee tunnelmavalon paalle tai pois padlta.

 Kytkee ilmanpuhdistimen paalle tai valmiustilaan.

* Kytkee ionisaattaritoiminnon pddlle tai pois paalta.

» Huom: lonisaattori auttaa tekemaan tehottomiksi haitallisia
ilmassa leijuvia aineita, kuten planktonmaisia sienia ja tiettyja
viruksia, mikd tehostaa ilmanpuhdistusta.

+ Vaihtaa Turbotilan ja Lepotilan valilld.

+ Sddtdad tuulettimen nopeutta valilla 1-12.
+ Paina lyhyesti lisdatdksesi nopeutta yhdella tasolla.
+ Painaja pidd painettuna lisdtaksesi nopeutta jatkuvasti.
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B Niyttopaneeli

) ug/m’
8 @ Y
voc |

[Imaisin

(a
i

[Imaisimien kuvaus

» Automaattitilan merkkivalo

» Lapsilukon merkkivalo

* Numerondytto

Suodattimen vaihdon merkkivalo

* Syttyy muistuttamaan suodattimen vaihtamisesta.

 Kun tdmd valo syttyy, vaihda suodatin taman kayttéoppaan
"Suodattimen vaihtaminen” -ohjeiden mukaisesti.

« Turbotilan merkkivalo.
« Turbo-tilassa tuulettimen nopeus on korkein.

* Lepotilan merkkivalo.
* Lepotilassa on hiljaista, LED-valo sammuu my6hemmin.

PM2.5-ilmaisin
« Nayttaa ilman pienhiukkaspitoisuuden (PM2.5) pg/m?>.
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B Kaynnistys ja kaytto

@ HUOM.

Jos puhdistin pysyy pistorasiaan kytkettynd, se kdynnistyy viimeksi kdytettyyn tilaan

aina, kun sen kdynnistad uudelleen.

Jos virransyottd keskeytyy (esimerkiksi sahkakatkon tai pistokkeen irrottamisen
vuoksi kaytén aikana) ja virta palautuu, ilmanpuhdistin palaa automaattisesti samaan

kdyttotilaan, jossa se oli ennen keskeytysta.

1 Kayttoonotto
Kun ilmanpuhdistin kytketddn
virtaldhteeseen ensimmadistd kertaa,
nayttopaneeli vilkkuu noin sekunnin
ajan ja sammuu sitten. Laite siirtyy
sitten valmiustilaan.

[Vilkkuu 1 sekunnin ajan] |

Flash for 1s

3 Sensorin esilammitys
PM2.5-sensaori siirtyy
esilammitystilaan. PM2.5-merkkivalo
alkaa vilkkua noin 10 sekunnin
kuluttua.

PM2 .5-merkkivalo

2 Kdynnistaminen
Paina virta-/valmiustilapainiketta.

4 Kaytto
Kun puhdistin kaynnistetdadn
ensimmadisen kerran, se siirtyy
manuaalichjaustilaan.




PUHDISTUS JA HUOLTO

B Laitteen puhdistus

@ HUOM.

Sammuta ilmanpuhdistin aina ja irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta tai
huoltoa.

1 Paayksikko
Pyyhi ulkopinnat pehmealld, kuivalla liinalla.

2 llmanottoritila

Irrota ilmanottosaleikkd, imuroi pélyt pois polynimurilla ja pyyhi se
tarvittaessa pehmealla liinalla.
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B Pélysensorin linssi

1 Avaa takakansija pyyhi pélysensorin linssi varovasti puhtaalla, kuivalla
vanupuikolla.

5 T [0

!D mm

T

B Suodatinkokoonpanon puhdistus

Suodatin on suositeltavaa puhdistaa vahintddn kahden viikon vdlein. Sadda
puhdistusvadlid ilmanlaadun ja ilmanpuhdistimen kdyttotiheyden mukaan.
Puhdista suodatin useammin, jos ympdristdn ilma on erittdin saastunutta.

1 Sammuta ilmanpuhdistin, irrota pistoke pistorasiasta ja poista
suodatinkokoonpano.

2 Poista poly suodattimen pinnalta polynimurilla tai pyyhi se varovasti kuivalla
liinalla.
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3 Asenna suodatinkokoonpano takaisin paikalleen ja kytke ilmanpuhdistin

pistorasiaan.

Il Suodattimen vaihtaminen

1 Suodatinmalli (mukana): FC-50F1.

3 Sammuta ilmanpuhdistin, irrota
pistoke, poista vanha suodatin ja
asenna uusi samanmallinen suodatin.

2 Kun suodattimen vaihdon merkkivalo
syttyy, se tarkoittaa, etta suodatin on
vaihdettava.

PN
/ \
()
N~

4 Kaynnistd ilmanpuhdistin uudelleen ja
pidad Filter Reset -painiketta
painettuna 3 sekunnin ajan
nollataksesi suodattimen
merkkivalon.

0

\ DIMMER
(Press 3s to
\_reset filter) /

~



Suorituskykya koskevia huomautuksia

* Tassa taulukossa luetellut suorituskykyarvot on mitattu tehtaalla, ja ne ovat vain
viitteellisia.

« Jatkuvan tuotekehityksen vuoksi ndma arvot saattavat muuttua. Tarkat tiedot
|6ydat tuotteen arvokilvesta.

* Sovellettava lattiapinta-ala lasketaan kertomalla hiukkasten CADR-arvo
teoreettisella kertoimella (0,07-0,12). Todellinen soveltuva pinta-ala voi vaihdella
ympadristén olosuhteiden ja sisdilman epdpuhtauksien mddrdn mukaan.

« Puhdistusperiaate: lImanpuhdistimen tuuletin imee ilmaa ja kierrdttda sen
sisddnrakennetun suodattimen lapi, joka poistaa pddasiassa pélyhiukkasia (kuten
PM2.5-hiukkasia) ja auttaa puhdistamaan ilmaa.
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SPECIFICATIONS :
Tuotemalli : POAP500
Nimellisjdnnite : 220-240V~
Nimitaajuus : 50/60Hz
Nimiteho : 45W

CADR (hiukkasaine) : 500m3/h

Kohina : <66dB
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Tdma symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd sdhko- ja elektroniikkalaitteet
on havitettdva kdayttoikansa lopussa erillddn kotitalousjdtteestd. EU:ssa on erilliset
kerdysjdrjestelmat kierratysta varten.

Saat lisdtietoja paikallisilta viranomaisilta tai jdlleenmyyjdltd, jolta ostit tuotteen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P: 21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
pP: 70701707

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
p: 707017 07

Power Suomessa:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
Produktinformation

- Da dette produkt Igbende forbedres, kan indholdet i
denne manual for den samme model 22ndres uden
seerskilt varsel.

- Alle illustrationer i denne manual er baseret pa
standardmodellen og er kun vejledende. Det faktiske
udseende af din luftrenser kan afvige fra illustrationerne.

- Pa grund af lgbende produktforbedringer kan nogle
tekniske parametre ®ndre sig. Sadanne &ndringer gzlder
ikke med tilbagevirkende kraft for allerede kgbte
produkter. Se markepladen pa dit produkt for de faktiske
parametre.

- Hvis der er opdateringer til indholdet af denne manual, vil
vores firma offentligggre dem pa vores officielle
hjemmeside. Medmindre andet er angivet, gelder
sadanne xndringer ikke med tilbagevirkende kraft for
produkter, der allerede er solgt.

ADVARSEL

- Lees alle sikkerhedsregler og betjeningsinstruktioner
omhygeeligt fgr brug.
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- Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer
(herunder bgrn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller af personer med manglende erfaring
og viden, medmindre de er under opsyn eller har
modtaget instruktion om brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Bgrn bgr holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

ADVARSEL

- For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stgd ma
dette apparat ikke bruges med nogen
solid-state-hastighedskontrolenhed.

- Reparationer ma kun udfgres af kvalificeret
servicepersonale.

- Sluk altid for luftrenseren, og tag stikket ud af
stikkontakten, fgr du flytter, renggr eller adskiller den.

- Du ma ikke selv udskifte strgmledningen. Hvis
strgmledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, dennes servicevaerksted eller lignende
kvalificeret personale for at undga fare.

- Filtret skal udskiftes regelmaessigt. Brug kun kompatible
udskiftningsfiltre af den korrekte model, som angivet i
denne manual eller pa produktetiketten.
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- Betjen ikke apparatet med vade hander.
- Tryk ikke hardt pa det gverste kontrolpanel.
- Anbring ikke genstande oven pa apparatet.

- Indszt ikke fremmedlegemer i luftindtaget eller
luftudtaget.

- Brug ikke luftrenseren pa steder, hvor der opbevares
braendbare eller eksplosive gasser.

-Undga at udsatte apparatet for direkte sollys i leengere
perioder.

- Brug ikke apparatet i meget fugtige omrader, sasom
badeveerelser, hvor det kan blive udsat for vand.

- Stil ikke apparatet pa en skraning eller en anden ujavn
overflade.

- Brug ikke apparatet i olierede eller rggfyldte omgivelser
sasom kgkkener.

- Brug ikke apparatet udendars.
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PRODUKTOVERSIGT

Kontrol & Luftudlgbsgitter
displaypanel
Den gvre ———
del af
den luftrenser
Stgvsensor — i ?‘— Stremledning
7
— B:,TE o —— Bagdaksel
Filtersamling
LAS/LAS OP
kontakt

luftindtag

B Liste over dele

Hovedenhed Beskyttelsespose

@® BEMARK
Billederne i denne manual er kun vejledende. Det faktiske produkt i kassen kan
afvige.
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PRODUKT INSTALLATION

B Samlevejledning

1. Drej LAS/LAS OP-kontakten til LAS OP-positionen.

2. Loft og fjern den gverste del af luftrenseren.
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3. Tag filterenheden ud.

4. Fjern og kasser beskyttelsesfilmen fra filteret.

x\://

5. Szt filterenheden tilbage i luftrenseren.
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6. Szt den gverste del af luftrenseren tilbage pa luftindtagsgitteret, og sgreg for, at den
er justeret korrekt.

7. Drej LAS / LAS OP-kontakten til LAST position.

G5
(Y
@ Q Q 4 @ Q Q
@ @ Q Q @ @ Q Q
© o [ [ © o o
@ @ Q Q 4 @ Q Q
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VEJLEDNING IBETJENING

B Kontrolpanel

. Auto- /¢ & lonisatorknapp
tilstandknap / w s \
Bornelasknap ——e (& M «——— Tilstandsknap
\ C:':)lLDLgJC)K MODE /
Lysknap 0O i Blaeserhastighedsknap
\ DIM.MER SPEED
Taend/Standby- Ceset then I
knap
( Funktion Funktionsbeskrivelse

« Nar luftkvaliteten er darlig, tender luftrenseren og justerer
automatisk.

« Nar luftkvaliteten forbliver god, gar luftrenseren i standby eller
lav-hastighedstilstand.

G Auto-tilstandknap
AL

=

Barnesikringskna « Aktiverer eller deaktiverer barnesikringsfunktionen for at
Crsst g P forhindre utilsigtet betjening.

* Justerer lysstyrken pa knapbelysningen.
DIMMER LyS|<nap i
(Press 3sto  Tender eller slukker for stemningslyset.

reset filter)

I ! .
O Taend/Standby-knap | « Teender for luftrenseren eller seetter den i standbytilstand.
POWER

« Aktiverer eller deaktiverer ioniseringsfunktionen.
% lonisatorl « Bemaerk: lonisataren hjaelper med at inaktivere skadelige
o OTVISGTOTKED luftbarne stoffer sasom luftbarne svampe og visse vira for at
hjeelpe med luftrensningen.

™ Tilstandsknap « Skifter mellem Turbo-tilstand og Sleep-tilstand.

MODE

N « Justerer blaserhastigheden fra niveau 1 til 12.
“” Bleserhastighedsknap | * Tryk kort for at gge hastigheden med ét niveau.
e « Tryk og hold nede for at gge hastigheden kontinuerligt.
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M Displaypanel

3 -—— n - i
A
| —_— S |
0 T i N
me AN % 1
: @:J ‘32"/ @ 3
( Indikator Beskrivelse af indikator )
m « Indikator for auto-tilstand
|‘E‘| « Indikator for barnesikring
H:H.H * Numerisk display
Indikator for udskiftning af filter
@3 « Lyser for at minde dig om at udskifte filteret.
 Nar denne lampe lyser, skal du udskifte filteret i henhold til
instruktionerne i afsnittet "Udskiftning af filteret" i denne.
2N + Indikator for Turbo-tilstand.
& « Turbo-tilstanden har den hgjeste bleserhastighed.
« Dvaletilstandsindikator.
@  Nar jeg eridvaletilstand, vil det veere stille, LED-lyset vil vaere
slukket senere.
3 PM2.5-indikator
Hg/m : ; N : : 3
« Viser koncentrationen af finpartikler (PM2.5) i luften, i pg/m°.
\ J
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B Opstart og betjening

@ BEM/ARK

Hvis luftrenseren forbliver tilsluttet, starter den i den senest anvendte driftstilstand,

hver gang du teender den igen.

Hvis strammen afbrydes (f.eks. pa grund af stremsvigt, eller hvis stikket tages ud
under drift) og derefter genoprettes, vender luftrenseren automatisk tilbage til den

driftstilstand, den var i fgr afbrydelsen.

1 Klarggring
Nar luftrenseren tilsluttes
stremforsyningen for fgrste gang,
blinker displaypanelet i ca. 1 sekund
og slukker derefter. Apparatet gar
derefter i standbytilstand.

[Blinker i1 sek.] €

Flash for 1s

3 Sensorforvarmning
PM2.5-sensoren starter forvarmning.
PM2.5-indikatoren begynder at blinke
efter ca. 10 sekunder.

PM?2 .5-indikator
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2 Tending
Tryk pa teend/standby-knappen.

4 Betjening
Luftrenseren tendes for fgrste gang
og gar derefter i Manuel tilstand.



RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

B Renggring af enheden

@ Bemark

Sluk altid for luftrenseren, og traek stikket ud, fgr du udfgrer renggring eller
vedligeholdelse.

1 Hovedenhed
Tor de ydre overflader af med en blgd, ter klud.

2 Luftindtagsgitter
Fjern luftindtagsgitteret, stgvsug stgv vaek med en stgvsuger, og tor det
derefter af med en blgd klud, hvis det er ngdvendigt.
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Il Stov sensor linse

1 Abn bagdakslet, og tar forsigtigt stgvsensorens linse af med en ren, tar
vatpind.

5 T [0

!D Wﬂ]]]

T

I Rengoring af filterenheden

Det anbefales at renggre filteret mindst én gang hver anden uge. Juster
renggringsintervallet i henhold til luftkvaliteten, og hvor ofte du bruger
luftrenseren. | staerkt forurenede miljger skal filteret renggres oftere.

1 Sluk for luftrenseren, trek stikket ud af stikkontakten, og fjern filterenheden.

2 Fjern stav fra filteroverfladen med en stgvsuger, eller tgr den skansomt af
med en tor klud.
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3 Geninstaller filterenheden, og tilslut apparatet igen.

B Udskiftning af filteret

1 Filter model (included): FC-50F1.

3 Sluk for luftrenseren, tag stikket ud,
fjern det gamle filter, og installer et
nyt filter af samme model.

67

2 Nar indikatoren for udskiftning af
filter lyser, betyder det, at filteret skal
udskiftes.

VN
/ \
(H9)
N~/

4 Tzend for luftrenseren igen, og hold
knappen Filter Reset nede i 3
sekunder for at nulstille
filterindikatoren.merkkivalon.

0

\ DIMMER |
(Press 3s to
\ reset filter) /

~




Bemarkninger om ydeevne

* De ydelsesparametre, der er anfgrt i denne tabel, er malt pa fabrikken og er kun
vejledende.

 Pa grund af Igbende produktforbedringer kan disse parametre @ndre sig. For
ngjagtige oplysninger henvises til markepladen pa produktet.

- Det anvendelige gulvareal beregnes ved hjzelp af en teoretisk koefficient (0,07-0,12)
multipliceret med CADR for partikler. Det faktiske anvendelige areal kan variere
afhangigt af miljgforhold og indendars forureningsniveauer.

 Rensningsprincip: Ventilatoren inde i luftrenseren suger luft ind og farer den
gennem det indbyggede filter, som primeert fjerner stgvpartikler (sasom PM2.5) for
at hjzlpe med at rense luften.
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SPECIFIKATIONER :
Produktmodel : POAP500
Nomineret spanding : 220-240V~
Nomineret frekvens : 50/60Hz
Nomineret effekt : 45W
CADR (partikler) : 500m3/h

Stgj : <66dB
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Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at dit elektriske og
elektroniske udstyr skal bortskaffes ved endt levetid adskilt fra dit
husholdningsaffald. Der findes separate indsamlingssystemer til
genanvendelse i EU.

For yderligere information, kontakt venligst de lokale myndigheder eller den

forhandler, hvor du kgbte produktet.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
Produktinformation

- Eftersom denna produkt kontinuerligt forbattras kan
innehallet i denna manual fér samma modell dndras utan
separat meddelande.

- Alla illustrationer i den har bruksanvisningen dr baserade
pa standardmodellen och dr endast avsedda som
referens. Din luftrenares faktiska utseende kan skilja sig
fran illustrationerna.

- Pa grund av kontinuerliga produktforbdttringar kan vissa
tekniska parametrar dandras. Sadana dndringar gdller inte
retroaktivt for redan kdpta produkter. Se mdrkningen pa
din produkt for de faktiska parametrarna.

-0Om innehallet i den hdar manualen uppdateras kommer
vart foretag att publicera uppdateringarna pa var officiella
webbplats. Om inget annat anges galler sadana andringar
inte retroaktivt for produkter som redan har salts.

VARNING

- Lds alla sakerhetsregler och bruksanvisningar noggrant
fore anvandning.

- Denna apparat dr inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
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formaga, eller av personer som saknar erfarenhet och
kunskap, savida de inte har fatt évervakning eller
instruktioner om anvandningen av apparaten av en person
som ansvarar for deras sakerhet.

- Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstdlla att de
inte leker med apparaten.

VARNING

- For att minska risken for brand eller elektriska stotar,
anvand inte den har apparaten med nagon
halvledar-baserad hastighetsregulator.

- Reparationer far endast utforas av kvalificerad
servicepersonal.

- Stdng alltid av luftrenaren och koppla ur den fran
eluttaget innan du flyttar, reng6r eller monterar isar den.

- Byt inte ut stromsladden sjdlv. Om stromsladden ar
skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller liknande kvalificerad personal for
att undvika fara.

- Filtret maste bytas ut regelbundet. Anvdnd endast
kompatibla ersdttningsfilter av ratt modell, enligt
anvisningarna i den hdr bruksanvisningen eller pa

73




produktetiketten.
- Anvdnd inte apparaten med vata hander.
- Tryck inte hart pa den dvre kontrollpanelen.
- Placera inga féremal ovanpa apparaten.

- Stoppa inte in frammande foremal i luftintaget eller
luftutloppet.

- Anvand inte luftrenaren pa platser dar brandfarliga eller
explosiva gaser forvaras.

- Undvik att utsatta apparaten for direkt solljus under
ldngre perioder.

- Anvand inte apparaten i utrymmen med hog
luftfuktighet, t.ex. badrum, ddr den kan utsattas for
vatten.

- Placera inte apparaten pa en sluttning eller annan ojamn
yta.

- Anvand inte apparaten i oljiga eller rokiga miljoer som kaok.

- Anvand inte apparaten utomhus.
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PRODUKTOVERSIKT

Kontroll &
displaypanel

Luftutloppsegaller

Denovre ———
del av
|uftrenaren

Dammsensor ~ i-;@j 3“— Stromsladd

Bakre
tackplatta

LAS/LAS UPP
reglage

luftinlopp

M Lista 6ver delar

Huvudenhet Skyddspase

@® NOTERA
Bilderna i den har manualen ar endast for referens. Den faktiska produkten i
farpackningen kan skilja sig at.
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PRODUKTINSTALLATION

B Monteringsprocedur

1. Vrid LAS/LAS UPP-reglaget till LAS UPP-ldget.
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3. Ta ut filterenheten

4. Ta bort och kassera skyddsfilmen fran filtret.

x\—_//

5. Satt tillbaka filterenheten i luftrenaren.
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6. Satt tillbaka luftrenarens évre del pa luftintagsgallret och se till att den ar korrekt
inriktad.

7. Vrid LAS/LAS UPP-reglaget till LAS-ldget.
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@ @ Q Q 4 @ Q Q

8. Anslut stromkabeln och starta luftrenaren.
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BRUKSANVISNINGAR

B Kontrollpanel

Autoldgesknapp

Ljusknapp
Pa/Standby-knapp

i o)

Barnlasknapp ——

CHILD LOCK
(Press 3s)
0 R

s &

Jonisatorknapp

MODE

-T Ldgesknapp

Flakthastighetsknapp

DIMMER
(Press 3s to
reset filter) |

Funktion

G Autoldgesknapp

=

CHILD LOCK
(Press 3s)

Barnlasknapp

omer  LjUSknapp
(Press 3s to
reset filter)

O Pa/Standby-knapp

POWER

& Jonisatorknapp

PLASMA
™ Lagesknapp
MODE

L Flkthastighetsknapp

SPEED

Funktionsbeskrivning

 Ndr luftkvaliteten dr dalig slas luftrenaren pa och justeras
automatiskt.

« Ndr luftkvaliteten férblir bra gar luftrenaren in i standby- eller
lag-hastighetsldge.

« Aktiverar eller inaktiverar barnlasfunktionen for att férhindra
oavsiktlig anvandning.

* Justerar ljusstyrkan pa knappbelysningen.
« Slar pa eller av stamningsbelysningen.

« Slar pa eller forsatter renaren i standby-lage.

« Aktiverar eller inaktiverar joniseringsfunktionen.

« Obs: Jonisatarn hjalper till att inaktivera skadliga luftburna
dmnen som planktonsvampar och vissa virus for att
underlatta luftreningen.

« Vaxlar mellan turboldge och sémnldge.
« Justerar flakthastigheten fran niva 1till 12.

« Tryck kort for att 6ka hastigheten med en niva.
* Tryck och hall in for att 6ka hastigheten kontinuerligt.
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M Displa

ypanel

) ug/m’
8 @ Y
voc |

Indikator

(a
i

(o

Beskrivning av indikatorer

« Indikator for autoldge

* Barnlasindikator

» Numerisk display

Indikator for filterbyte

« Tands for att paminna dig om att byta filtret.

 Ndr den hdr lampan tdnds ska du byta filtret enligt
instruktionerna i avsnittet "Byta filtret” i den har
bruksanvisningen.vejledning.

* Turboldgesindikator.
« Turboldget har hogst flakthastighet.

» Somnldgesindikator.
« Ndrjag driviloldge ar det tyst, LED-lampan sldcks senare.

PM2.5-indikator
« Visar koncentrationen av fina partiklar (PM2.5) i luften, i pg/m?.
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B Uppstart och anvandning

@ 0BS

Om luftrenaren forblir ansluten startar den i det senast anvanda driftldget ndr du slar

pa denigen.

Om strémmen bryts (till exempel pa grund av ett stromavbrott eller om kontakten
dras ur under drift) och sedan aterstélls, kommer luftrenaren automatiskt att aterga

till det driftldge den var i fére avbrottet.

1 Forberedelse
Nar luftrenaren ansluts till
stromforsorjningen for forsta gangen
blinkar displaypanelen i cirka 1 sekund
och stdngs sedan av. Apparaten gar
sedan in i standby-ldge.

[Blinkar i 1sek] |

Flash for 1s

3 Sensorforvarmning
PM2.5-sensorn garin i
forvarmningsldge. PM2.5-indikatorn
borjar blinka efter cirka 10 sekunder.

PM2 .5-indikator

8l

2 Sdtta pa
Tryck pa Pa/Standby-knappen.

4 Drift
Luftrenaren startas for forsta gangen
och gar sedan in i manuellt ldge.




RENGORING OCH UNDERHALL

B Rengdring av enheten

@ 0BS

Stang alltid av luftrenaren och dra ut stickkontakten ur eluttaget innan du utfér
rengdring eller underhall.

1 Huvudenhet
Torka av utsidan med en mjuk, torr trasa.

2 Luftintagsgaller

Ta bort luftintagsgallret, dammsug bort dammet och torka sedan av det
med en mjuk trasa vid behov.
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Il Dammsensorlins

1 Oppna den bakre luckan och torka férsiktigt av dammsensorns lins med en
ren, torr bomullspinne.

5 T [0

!D mm

T

I Rengoring av filterenheten

Det rekommenderas att rengora filtret minst en gang varannan vecka. Justera
rengoringsintervallet efter luftkvaliteten och hur ofta du anvander luftrenaren. |
mycket férorenade miljoer, rengor filtret oftare.

1 Stang av luftrenaren, dra ut kontakten fran eluttaget och ta bort filterenheten.

2 Ta bort damm fran filtrets yta med en dammsugare eller torka forsiktigt av
den med en torr trasa.
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3 Aterinstallera filterenheten och anslut luftrenaren igen.

B Byta filtret

1 Filtermodell (medféljer): FC-50F1.

3 Stang av luftrenaren, dra ur
kontakten, ta bort det gamla filtret
och installera ett nytt filter av samma
modell.

2 Ndr indikatorn for filterbyte tands
innebdr det att filtret ska bytas ut.

PN
/ \
()
N~

4 S&tt pa luftrenaren igen och hall in
Filter Reset-knappen i 3 sekunder f&r
att aterstalla filterindikatorn.

0

\ DIMMER
(Press 3s to
\_reset filter) /

~



Prestandaanmarkningar

* Prestandaparametrarna i den hdr tabellen dr uppmdtta pa fabriken och dr endast
vdgledande.

 Pa grund av pagaende produktforbattringar kan dessa parametrar andras. For exakt
information, se mdrkningsetiketten pa produkten.

- Tillamplig golvyta berdknas med en teoretisk koefficient (0,07-0,12) multiplicerat
med CADR for partiklar. Den faktiska tillampliga ytan kan variera beroende pa
miljoforhallanden och féroreningsnivaer inomhus.

* Reningsprincip: Fldkten inuti luftrenaren drar in luft och passerar den genom det
inbyggda filtret, vilket framst avlagsnar dammpartiklar (som PM2.5) for att hjdlpa
till att rena luften.
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SPECIFIKATIONER :
Produktmodell : POAP500
Nominell spanning : 220-240V~
Nominell frekvens : 50/60Hz
Nominell effekt : 45W
CADR (partikel) : 500m3/h

Brus : <66dB

86



Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din elektriska och
elektroniska utrustning ska kasseras vid slutet av sin livslangd separat fran ditt
hushallsavfall. Det finns separata insamlingssystem for atervinning inom EU.

For mer information, kontakta lokala myndigheter eller aterforsaljaren dar du

kopte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverig:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000
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